
Sanitärraumaccessoires
für den halböffentlichen 
Bereich.

Sanitary restroom 
accessories for semi-public 
area.

Toilettes sanitaires 
Accessoires pour zone 
semi-publique.
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Il s’est passé beaucoup de choses depuis la 
création de l’entreprise en 2010. Une chose, 
cependant, est restée inchangée : notre quête 
d’innovation. Nous avons commencé en 2010 
avec la première série au monde de 
distributeurs en métal noir. Elle a été suivie par 
ZERO - la première ligne d’encastrement 
invisible disponible dans le monde entier - et 
nous avons ensuite développé nos revêtements 
PVD en bronze, cuivre et laiton. Et maintenant, 
à l’aube de notre 10ème année, nous nous 
lançons dans une nouvelle ère de présentation 
avec notre salle d’exposition numérique. Nous 
donnons le ton dans notre secteur, qu’il 
s’agisse des fonctionnalités de réalité 
augmentée, de nos vues actives à 360° ou de 
notre monde de réalité virtuelle : le FORUM VR 
PROOX (qui débutera à la fin de l’été 2021). 
Nous abordons cette année anniversaire pleins 
d’idées et de dynamisme et nous nous 
réjouissons des nombreux autres défis qui 
nous attendent.

There’s been a lot going on here since the 
company was founded in 2010. One thing, 
however, has remained unchanged: our pursuit 
of innovation. We started out in 2010 with the 
world’s first series of black metal dispensers. 
This was followed by ZERO - the first 
concealed in-wall line available around the 
world - and we then went on to develop our 
PVD coatings in bronze, copper and brass. And 
now, in our 10th year, we are launching into a 
new era of presentation with our digital 
showroom. We are setting the pace in our 
industry, from augmented reality features and 
our active 360° views to our virtual reality 
world: the VR PROOX FORUM (starting late 
summer 2021). We approach this anniversary 
year full of ideas and drive and are looking 
forward to many more challenges ahead.
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ARMIN DEGASPERI
GRÜNDER & INHABER / FOUNDER & OWNER / FONDATEUR ET PROPRIÉTAIRE
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7Vues à 360°. 
Une nouvelle ère numérique a commencé. 
PROOX fournit de multiples possibilités 
de découvrir la gamme de produits d’une 
nouvelle manière sur le PC, l’ordinateur 
portable, la tablette ou le smartphone.  
Grâce à des fonctions intuitives, nos 
produits peuvent être tournés et 
visualisés avec la technologie à 360° sur 
www.proox.com. La couleur de l’arrière-
plan peut être ajustée à l’aide de la 
fonction brosse.  

360° views.
A new digital age has begun. PROOX 
provides several different options for 
experiencing our range in a whole new 
way on PC, laptop, tablet or smartphone. 
Using 360° technology, the products 
can intuitively be rotated and viewed at 
www.proox.com. The colour of the 
background can also be adjusted using 
the brush function.

Réalité augmentée.
Tous nos produits peuvent être projetés 
virtuellement sur les murs via des 
terminaux numériques et être visualisés 
au plus proche de la réalité. Les 
architectes, les planificateurs et les 
maîtres d’ouvrage ont ainsi la possibilité 
de vérifier de manière pratique la mise en 
œuvre de la conception prévue.

Augmented Reality.
All of our products can be virtually 
projected onto walls using digital devices, 
providing a convincing and realistic 
view. This gives architects, planners and 
building owners the opportunity to test 
out the planned design on site.
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Réalité virtuelle.
À partir de la fin de l’été 2021, le monde virtuel de 
PROOX invite les visiteurs à s’émerveiller et à 
s’inspirer. Dans le forum VR PROOX, la gamme de 
produits et la marque prendront vie de manière 
convaincante, de façon pratique et avec une 
technologie innovante.

Virtual Reality.
The virtual world of PROOX will be inviting 
visitors to marvel and be inspired from late 
summer 2021. Making use of innovative 
technology, the VR PROOX Forum is a space 
where our product range and brand are brought 
to life in a convincing form that’s true to life.

Stay tuned www.proox.com 
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ONE



La poursuite cohérente de notre 
stratégie produit orientée vers le 
monde de l‘architecture. 
En parfaite harmonie avec Corian® 
RAL 9016, l‘intégration est totale. 

The consistent continuation 
of our product strategy focused 
on the world of architecture. 
Perfect harmonization with
Corian® RAL 9016. Perfection
in integration.

ONE SNOWFALL WEISS -  WHITE - BLANC
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ONE SNOWFALL
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Noir intemporel. „ONE dark passion“ est 
synonyme d‘élégance et de purisme à 
parts égales, créant une ambiance qui 
met en valeur l‘exceptionnel. 
Puriste et charmant.

Timeless black „ONE dark passion“ 
stands in equal measure for elegance 
and purism, creating an atmosphere 
which places value on the exceptional. 
Purist and attractive.

ONE  
DARK PASSION SCHWARZ -  BLACK -  NOIR
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ONE  
DARK PASSION
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Réduction à l‘essentiel : Le design suit 
une ligne claire. Les indicateurs de niveau 
perforés, qui constituent un élément de 
design puriste, complètent la déclaration 
d‘assurance de l‘ensemble de la gamme 
de produits. 

Reduction to the essential: the design 
follows a clear line. Perforated fill-level 
indicators as a pure design element 
complete the confident statement of 
the overall product line.

ONE  
PURE EDELSTAHL -  STAINLESS STEEL -  ACIER INOXYDABLE
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ONE  
PURE
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L‘individualité comme caractéristique du 
style. Laiton brossé selon le procédé PVD 
(Physical Vapour Deposition). 
Un aspect élégant en laiton qui répond 
aux exigences élevées du monde de 
l‘architecture en raison de son origine 
significative. 

Individuality as a stylistic feature. 
Brushed brass is manufactured by using 
the PVD process (physical vapour 
deposition). A stylish brass look that 
meets the high design requirements 
of the architectural world due to its 
significant origin. 

ONE  
GOLD SOUK MESSING -  BRASS -LAITON
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ONE  
GOLD SOUK
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Expression d’une architecture 
sophistiquée. Bronze mat brossé dans le 
processus PVD (Physical Vapour 
Deposition) crée une surface exclusive 
d’une valeur particulière.

The expression of sophisticated 
architecture. PVD process 
(physical vapour deposition) brushed 
matt bronze creates an exclusive, 
premium surface.

ONE  VIENNA BAROQUE BRONZE -  BRONZE - BRONZE
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ONE  VIENNA BAROQUE 

21



Ambiance exclusive avec le cuivre brossé 
mat. Fabriqué selon le procédé PVD 
(Physical Vapour Deposition). Une 
déclaration de conception forte. 

Exclusive atmosphere with 
brushed matt copper. Manufactured 
using the PVD process (physical 
vapour deposition). A powerful 
design statement.

ONE  INDIAN SUMMER
KUPFER -  COPPER - CUIVRE
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ONE  INDIAN SUMMER
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Distributeur de serviettes en papier 
pour montage mural. Bouchons 
intégrés pour une distribution facile du 
papier. Peut contenir 550 serviettes en 
papier pliées en accordéon. Convient 
aux essuie-mains en papier d‘une 
longueur d‘environ 220-250 mm et 
d‘une largeur pliée d‘environ 95-120 
mm.

Paper towel dispenser for wall 
mounting. Integrated stoppers for 
easy paper dispensing. Holds 550 
accordion-fold paper towels. Suitable 
for paper towels with a length of 
approx. 220-250 mm and a folded 
width of approx. 95-120 mm.

Distributeur de serviettes
environ 550 feuilles
PAPER TOWEL DISPENSER 
APPROX. 550 SHEETS

Dimensions: 
300 x 300 x 120,5 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-100

   SF-100

   DP-100

   BR-100

   ME-100

   KU-100

Distributeur de serviettes en papier 
pour montage mural. Bouchons 
intégrés pour une distribution facile du 
papier. Peut contenir 350 serviettes en 
papier pliées en accordéon. Convient 
aux essuie-mains en papier d‘une 
longueur d‘environ 220-250 mm et 
d‘une largeur pliée d‘environ 95-120 
mm.

Paper towel dispenser for wall 
mounting. Integrated stoppers for 
easy paper dispensing. Holds 350 
accordion-fold paper towels. Suitable 
for paper towels with a length of 
approx. 220-250 mm and a folded 
width of approx. 95-120 mm.

Distributeur de serviettes
environ 350 feuilles
PAPER TOWEL DISPENSER 
APPROX. 350 SHEETS

Dimensions: 
300 x 200 x 120,5 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

    PU-101

    SF-101

    DP-101

    BR-101

    ME-101

    KU-101

Distributeur de serviettes en papier 
pour montage mural. Bouchons 
intégrés pour une distribution facile du 
papier. Peut contenir 800 serviettes en 
papier pliées en accordéon. Convient 
aux essuie-mains en papier d‘une 
longueur d‘environ 220-250 mm et 
d‘une largeur pliée d‘environ 95-120 
mm.

Paper towel dispenser for wall 
mounting. Integrated stoppers for 
easy paper dispensing. Holds 800 
accordion-fold paper towels. Suitable 
for paper towels with a length of 
approx. 220-250 mm and a folded 
width of approx. 95-120 mm.

Distributeur de serviettes
environ 800 feuilles
PAPER TOWEL DISPENSER 
APPROX. 800 SHEETS

Dimensions: 
300 x 450 x 120,5 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

    PU-103

    SF-103

    DP-103

    BR-103

    ME-103

    KU-103
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Distributeur de serviettes en papier 
pour montage mural, ouvert sur le 
dessus. Contient environ 200 feuilles 
d‘essuie-tout pliées en accordéon.

Paper towel dispenser for wall 
mounting, open on top. Holds approx. 
200 sheets of accordion-fold paper 
towels.

Distributeur de serviettes en papier 
pour montage mural, ouvert sur le 
dessus. Peut contenir environ 550 
feuilles d‘essuie-mains en papier 
pliées en accordéon.

Paper towel dispenser for wall 
mounting, open on top. Holds approx. 
550 sheets of accordion-fold paper 
towels.

Distributeur de serviettes pour invités 
en acier inoxydable pour montage 
mural. Idéal pour les serviettes textiles 
classiques pour invités, de 300 mm de 
large, roulées ou pliées.

Cloth towel dispenser made for wall 
mounting. Perfect for classic 300 mm 
wide cloth towels.

Distributeur d’essuie-mains 
environ 200 feuilles

Distributeur d’essuie-mains 
environ 550 feuilles

Distributeur de serviettes
pour invités

Dimensions: 
260 x 135 x 120 mm

Dimensions: 
260 x 300 x 120 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-105-S

   SF-105-S

   DP-105-S

   BR-105-S

   ME-105-S

   KU-105-S

   PU-105

   SF-105

   DP-105

   BR-105

   ME-105

   KU-105

PAPER TOWEL DISPENSER OPEN ON TOP 
APPROX. 200 SHEETS

PAPER TOWEL DISPENSER OPEN ON TOP 
APPROX. 550 SHEETS

CLOTH TOWEL 
DISPENSER

Dimensions:
300 x 300 x 140 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

  PU-180

  SF-180

  DP-180

  BR-180

  ME-180

  KU-180
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Combinaison de distributeur de serviette et de 
savon pour montage mural. Indicateur de niveau 
de remplissage perforé avec perçages de 4 mm. 
Boîte à glissière intégrée pour une distribution 
facile du papier. Récipient à savon d‘une 
capacité de 1,4 litre avec couvercle. Convient 
pour environ 550 serviettes en papier d‘une 
longueur d‘environ 220-250 mm et d‘une largeur 
pliée d‘environ 95-120 mm. Position du 
distributeur de savon et d‘essuie-tout réversible.

Paper-towel and lotion-dispenser combination 
for wall mounting. Perforated fill level 
indicator with 4mm drillings. Integrated soft-
slide box for easy paper dispensing. Soap 
container with 1.4 litres capacity and lid. 
Suitable for approx. 550 paper towels with a 
length of approx. 220-250 mm and a folded 
width of approx. 95-120 mm. Position of 
soap- and papertowel dispenser reversible.

Combinaison de distributeur de serviettes et 
de savon électriques pour montage mural. 
Boîte intégrée à glissière souple pour une 
distribution facile du papier. Récipient à savon 
d‘une capacité de 0,8 litre avec couvercle. 
Convient pour environ 550 serviettes en papier 
d‘une longueur d‘environ 220-250 mm et d‘une 
largeur pliée d‘environ 95-120 mm. Position du 
distributeur de lotion et de serviettes en papier 
réversible.

Paper-towel and electr. lotion-dispenser 
combination for wall mounting. Intergrated 
soft-slide box for easy paper dispensing. 
Soap container with 0.8 litres capacity and 
lid. Suitable for approx. 550 paper towels 
with a length of approx. 220-250 mm 
and a folded width of approx. 95-120 mm. 
Position of lotion- and paper-towel 
dispenser reversible.

Combinaison : distributeur de 
serviettes et de savon

Combinaison : distributeur 
électr. de serviettes et de savon

PAPER TOWEL AND SOAP DISPENSER 
COMBINATION

PAPER TOWEL AND ELECTR. SOAP 
DISPENSER COMBINATION

Dimensions: 
400 x 300 x 123 mm

Dimensions: 
400 x 300 x 123 mm

Inox
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

Inox
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper
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Distributeur de mouchoirs en acier 
inoxydable pour montage mural. Avec 
une ouverture ovale pour distribuer 
des mouchoirs de taille standard.

Tissue dispenser made from stainless 
steel for wall mounting. With oval 
opening for dispensing standard-sized 
tissues.

Distributeur de mouchoirs 
en papier

   PU-190

   SF-190

   DP-190

   BR-190

   ME-190

   KU-190

TISSUE DISPENSER

Dimensions:  
248 x 133 x 83 mm

Inox
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

 PU-120-LO PU-120-FO  PU-120-DE

 SF-120-LO SF-120-FO  SF-120-DE

 DP-120-LO DP-120-FO  DP-120-DE

 BR-120-LO BR-120-FO  BR-120-DE

 ME-120-LO ME-120-FO  ME-120-DE

 KU-120-LO KU-120-FO  KU-120-DE

 PU-120E-LO PU-120E-FO  PU-120E-DE

 SF-120E-LO SF-120E-FO  SF-120E-DE

 DP-120E-LO DP-120E-FO DP-120E-DE

 BR-120E-LO BR-120E-FO  BR-120E-DE

 ME-120E-LO ME-120E-FO  ME-120E-DE

 KU-120E-LO KU-120E-FO  KU-120E-DE
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Sèche-mains puissant conçu pour un 
montage mural, avec capteur 
optoélectronique. Puissance de l‘air et 
champ de détection réglables. Temps 
de séchage inférieur à 10 secondes. 
Température de l‘air 45°C, moteur 
500W, élément chauffant 500W. 
Tension d‘environ 230V.

Powerful hand dryer made for wall 
mounting, with optoelectronic sensor. 
Air power and detection field 
adjustable. Drying time less than 10 
seconds. Air temperature 45°C, 500W 
motor, 500W heater element. Voltage 
approx. 230V.

Sèche-mains
électrique

Dimensions: 
300 x 185 x 147 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-010

   SF-010

   DP-010

   BR-010

   ME-010

   KU-010

ELECTRONIC HAND DRYER

Distributeur de gants hygiéniques en 
acier inoxydable pour montage mural. 
Avec ouverture ovale pour la 
distribution de gants hygiéniques de 
taille standard.

Hygiene gloves dispenser made 
from stainless steel for wall mounting. 
With oval opening for dispensing 
standard-sized hygiene gloves.

Distributeur de gants 
hygiéniques

    PU-196

   SF-196

   DP-196

   BR-196

   ME-196

   KU-196

HYGIENE GLOVES DISPENSER

Dimensions:  
248 x 133 x 83 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

27
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Distributeur de savon, de mousse de 
savon ou de désinfectant pour 
montage mural. Pompe de haute 
qualité avec fonction de rétraction. 
Capacité de 0,5 litre. L‘unité peut être 
retirée pour le nettoyage.

Soap-, foam-soap-dispenser or 
disinfectant sprayer for wall mounting. 
High quality pump with retraction 
function. 0.5 litres capacity. The unit 
can be removed for cleaning purpose.

Distributeur électronique de savon, de 
savon mousse et de désinfectant avec 
capteur optique pour montage mural. Le 
distributeur de savon peut fonctionner 
avec une pile (4 x Alcaline, type AA) ou, en 
option, avec une prise de courant directe 
230V. Poubelle avec couvercle. Capacité 
de 0,8 litre. L‘unité peut être retirée pour le 
nettoyage.

Electronic soap-, foam-soap and 
disinfectant dispenser with optical sensor 
for wall mounting. Soap dispenser can be 
operated with battery (4 x Alcaline, Type 
AA) or optional with direct power plug 
230V. Fil-ling bin with lid. 0.8 litres 
capacity. The unit can be removed for 
cleaning purpose.

Distributeur de savon, de 
savon mousse et de 
désinfectant. 0,5 litre

Distributeur électronique de 
savon, de savon mousse et 
de désinfectant

Dimensions: 
118 x 320 x 120 mm

SOAP-, FOAM-SOAP AND DISINFECTANT 
DISPENSER 0.5 LITRE

Dimensions: 
97,8 x 200 x 120 mm

Inox
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

Inox
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

alimentation / 
powerplug
E-PU-140E

 PU-141-LO PU-141-FO  PU-141-DE

 SF-141-LO SF-141-FO  SF-141-DE

 DP-141-LO DP-141-FO  DP-141-DE

 BR-141-LO BR-141-FO  BR-141-DE

 ME-141-LO ME-141-FO  ME-141-DE

 KU-141-LO KU-141-FO  KU-141-DE

 PU-140E-LO PU-140E-FO  PU-140E-DE

 SF-140E-LO SF-140E-FO  SF-140E-DE

 DP-140E-LO DP-140E-FO DP-140E-DE

 BR-140E-LO BR-140E-FO  BR-140E-DE

 ME-140E-LO ME-140E-FO  ME-140E-DE

 KU-140E-LO KU-140E-FO  KU-140E-DE
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Distributeur de savon, de mousse ou 
de désinfectant pour montage mural. 
Pompe de haute qualité avec fonction 
de rétraction. Capacité de 1,4 litre. 
L‘unité peut être retirée pour le 
nettoyage.

Soap-, foam-soap-dispenser or 
disinfectant sprayer for wall mounting. 
High quality pump with retraction 
function. 1.4 litres capacity. The unit 
can be removed for cleaning purpose.

Distributeur de savon, de 
savon mousse et de 
désinfectant. 1,4 litre
SOAP-, FOAM-SOAP AND DISINFECTANT 
DISPENSER 1.4 LITRE

ELECTRONIC SOAP-, FOAM-SOAP 
AND DISINFECTANT DISPENSER

Dimensions: 
100 x 300 x 122 mm

Inox
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

 PU-140-LO PU-140-FO  PU-140-DE

 SF-140-LO SF-140-FO  SF-140-DE

 DP-140-LO DP-140-FO  DP-140-DE

 BR-140-LO BR-140-FO  BR-140-DE

 ME-140-LO ME-140-FO  ME-140-DE

 KU-140-LO KU-140-FO  KU-140-DE
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Distributeur hospitalier de savon et de 
désinfectant pour montage mural. 
Fabriqué en acier inoxydable. Levier à 
bras en acier inoxydable. Pompe de 
haute qualité. Bac de remplissage 
avec couvercle pour une capacité de 
0,5 litres.

Hospital dispenser for soap and 
disinfectant for wall mounting. Made 
from stainless steel. Arm-lever made 
from stainless steel. High quality 
pump. Filling bin with lid for 0.5 litres 
capa-city.

Dimensions: 
110 x 40 x 200 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

    PU-144-2

    SF-144-2

    DP-144-2

    BR-144-2

    ME-144-2

    KU-144-2

Bac de récupération plat en acier 
inoxydable de 2 mm.

Flat drip tray made from 2 mm 
thick stainless steel.

Dimensions: 
97,8 x 230 x 90 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

    PU-141-EB

    SF-141-EB

    DP-141-EB

    BR-141-EB

    ME-141-EB

    KU-141-EB

Dimensions: 
147 x 100 x 260 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

    PU-144

    

Porte-égouttoir en acier inoxydable 
avec plateau plastique amovible.

Drip tray holder made from stainless 
steel with removable plastic tray.

NOUVEAU NEW

Distributeur pour 
hôpitaux

Plateau d‘égouttage Support de plateau 
d‘égouttage en plastique

HOSPITAL DISPENSER FLAT DRIP TRAY DRIP TRAY HOLDER WITH 
PLASTIC TRAY
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PIÉDESTAL DE DÉSINFECTION 
DISINFECTANT PEDESTAL
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PIÉDESTAL DE DÉSINFECTION 
DISINFECTANT PEDESTAL



COLONNE DE DÉSINFECTION  
DISINFECTANT PEDESTAL

4 distributeurs différents 
sélectionnables

2 différents 
Bacs d‘égouttage

Épaisseur 5 mm 
Plaque d‘acier

Antidérapant 
Pieds en silicone

4 DIFFERENT DISPENSERS 
ARE SELECTABLE

2 DIFFERENT DRIP TRAYS

HEAVY 5 MM STEEL 
BASE PLATE

ANTI-SLIP 
SILICONE FEET

32



COLONNE DE DÉSINFECTION  
DISINFECTANT PEDESTAL

Dimensions: 
Piédestal/ pedestal: 120 x 1330 x 90 mm
Plaque d‘acier / base plate: 485 x 485 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

    PU-143

    SF-143

    DP-143

33

piédestal

PEDESTAL

Socle en acier inoxydable de 2 mm 
d‘épaisseur. Rectifié horizontalement. 
Trous de perçage avec filetage 
intérieur pour tous les distributeurs de 
savon et de désinfectant PROOX et le 
bac de récupération pour le montage 
mural. Plaque de base en acier 
inoxydable de 5 mm d‘épaisseur.

Pedestal made from 2 mm thick 
stainless steel. Grinded horizontally. 
Drill holes with internal thread for 
all PROOX soap-and disinfectant 
dispensers and drip tray for wall 
mounting. Base plate made from 
5 mm thick stainless steel.

NOUVEAU  NEW
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Distributeur de savon
électronique
ELECTRONIC COUNTERTOP 
SOAP DISPENSER

Dimensions: 
38,1 x 97,1 x 136,1 mm

Inox
stainless steel

 PU-145E-LO PU-145E-FO PU-145E-DE

 

Distributeur de savon, chromé. 
Sortie avec une longueur de 140mm. 
Pompe en métal très solide, protégée 
contre le vandalisme. La tête de 
pompe peut être retirée pour le 
nettoyage et le remplissage. Contient 
une bouteille de 1 litre et un tube de 
1,5 m pour le porte-savon.

Countertop soap dispenser, chrome 
plated. Outlet with 140mm length. 
Very solid vandal protected metal 
pump. Pumphead can be taken off for 
cleaning and filling purpose. Contains 
1 litre bottle and tube with 1.5 m for 
soap canister.

Distributeur de savon. 
Disponible en acier inoxydable (PU-
148-ST) ou chromé (PU-148-CR). La 
pompe peut être retirée par le haut 
pour le nettoyage et le remplissage. 
Contient une bouteille de 0,5 litre et 
les pièces de fixation.

Countertop soap dispenser. In 
stainless steel (PU-148-ST) or chrome 
plated (PU-148-CR) available. Pump 
can be taken out from the top for 
cleaning and filling purpose. Contains 
0.5 litre bottle and mounting parts.

Distributeur de savon
petit

Dimensions: 
Ø 45 mm x Höhe 80 mm (perçage / drilling Ø 22 mm)

COUNTERTOP SOAP DISPENSER 
EXTRA STRONG

COUNTERTOP SOAP DISPENSER 
SMALL

Dimensions: 
Ø 50 mm, Höhe 90 mm (perçage / drilling Ø 25 mm)

Acier inoxydable
stainless steel

Chromé
chrome plated

Chromé
chrome plated

  PU-148-ST 

 

  PU-148-CR

    PU-145

    

NOUVEAU NEW

Distributeur électronique de savon, de 
savon mousse ou de désinfectant pour 
montage sur lavabo. 
Affichage LED intelligent avec différentes 
couleurs clignotantes. Peut fonctionner 
avec des piles (4 x alcalines 1,5V, type AA,) 
ou avec une fiche d‘alimentation en option. 
Capacité de la recharge d‘environ 1,5 litre. 
Des bouteilles de 3 litres sont également 
disponibles en option.

Electronic countertop soap-, foam soap- 
or disinfectant dispenser for washbasin 
mounting. Intelligent LED display with 
different flashing colors. Can be operated 
with batteries (4 x alkaline 1.5V, type AA,) or 
with an optional power plug. Capacity of 
the refill container approx. 1.5 liters. 
Optional 3L bottles also available.

Distributeur de savon 
extra strong
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Support mural pour récipient à savon 
de 5 litres. Fabriqué en acier 
inoxydable. Surface à structure 
finement brossée. Épaisseur de 1,5 
mm. Destiné à être fixé au mur. 
Comprend des vis et des chevilles en 
acier inoxydable.

Wall-bracket for 5-litre soap container. 
Made from stainless steel. Surface 
with fine brushed structure. 1.5 mm 
thickness. Intended for wall mounting. 
Includes stainless steel screws and 
plugs.

Dimensions: 
240 x 300 x 195 mm

Acier inoxydable
stainless steel

    E-147-10L

Support mural pour conteneur à savon 
de 10 litres. Fabriqué en acier 
inoxydable. Surface à structure 
finement brossée. Épaisseur de 1,5 
mm. Destiné à être fixé au mur. 
Comprend des vis et des chevilles en 
acier inoxydable.

Wall-bracket for 10-litre soap container. 
Made from stainless steel. Surface with 
fine brushed structure. 1.5 mm 
thickness. Intended for wall mounting. 
Includes stainless steel screws and 
plugs.

Dimensions: 
200 x 250 x 150 mm

Acier inoxydable
stainless steel

    E-147-5L

    

Support mural 
pour bidon de 5 litres

Support mural 
pour bidon de 10 litres

WALL-BRACKET 
FOR 5 LITRES CANISTER

WALL-BRACKET 
FOR 10 LITRES CANISTER
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Poubelle de 300 mm de large pour 
montage mural. Porte-sac intégré. 
Capacité de 14 litres. 4 pièces de 
pieds en caoutchouc disponibles en 
option pour une utilisation sur pied.

Waste bin with 300 mm width for 
wall mounting. Integrated bag holder. 
14 litres capacity. Optional 4 pieces of 
rubber feet for floor standing use 
available.

Poubelle de 300 mm de large pour 
montage mural. Porte-sac intégré. 
Capacité de 31 litres. 4 pièces de 
pieds en caoutchouc disponibles en 
option pour une utilisation sur pied.

Waste bin with 300 mm width for 
wall mounting. Integrated bag holder. 
31 litres capacity. Optional 4 pieces of 
rubber feet for floor standing use 
available.

Poubelle 
14 litres 

Poubelle 
31 litres 

Dimensions:
300 x 320 x 150 mm

Dimensions:
300 x 520 x 200 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-230

   SF-230

   DP-230

   BR-230

   ME-230

   KU-230

   PU-200

   SF-200

   DP-200

   BR-200

   ME-200

   KU-200

WASTE BIN 14 LITRES WASTE BIN WASTE BIN 31 LITRES

4 pièces de pieds en 
caoutchouc à coller
4 pieces rubberfeet 
to glue on
E-200

4 pièces de pieds en 
caoutchouc à coller
4 pieces rubberfeet 
to glue on
E-200

Poubelle de 400 mm de large pour 
montage mural. Porte-sac intégré. 
Capacité de 37 litres. 4 pièces de 
pieds en caoutchouc disponibles en 
option pour une utilisation sur le sol.

Waste bin with 400 mm width for 
wall mounting. Integrated bag holder. 
37 litres capacity. Optional 4 pieces of 
rubber feet for floor standing use 
available.

Poubelle 
37 litres 
WASTE BIN 37 LITRES

Dimensions: 
400 x 520 x 150 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-240

   SF-240

   DP-240

   BR-240

   ME-240

   KU-240

4 pièces de pieds en 
caoutchouc à coller
4 pieces rubberfeet 
to glue on
E-200

NOUVEAU NEW
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Poubelle de 400 mm de large pour 
montage mural. Porte-sac intégré. 
Capacité de 60 litres. 4 pièces de 
pieds en caoutchouc disponibles en 
option pour une utilisation sur pied.

Waste bin with 400 mm width for 
wall mounting. Integrated bag holder. 
60 litres capacity. Optional 4 pieces of 
rubber feet for floor standing use 
available.

Poubelle 
60 litres

Dimensions:
400 x 650 x 230 mm 

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-245

   SF-245

   DP-245

   BR-245

   ME-245

   KU-245

WASTE BIN 60 LITRES

4 pièces de pieds en 
caoutchouc à coller
4 pieces rubberfeet 
to glue on
E-200

Couvercle de poubelle pour article 
PU-200, PU-230, PU-240 et PU-245.

Lid for waste bin for article 
PU-200, PU-230, PU-240 and PU-245.

Couvercles 
pour poubelle
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LID FOR WASTE BIN

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

 PU-201 PU-231 PU-241 PU-246

 SF-201 SF-231 SF-241 SF-246

 DP-201 DP-231 DP-241 DP-246

 BR-201 BR-231 BR-241 BR-246

 ME-201 ME-231 ME-241 ME-246

 KU-201 KU-231 KU-241 KU-246

NOUVEAU NEW
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Panier en fil métallique à poser au sol 
ou à fixer au mur. Exécution forte et 
solide. Acier inoxydable poli par 
électrolyse. Destiné à un montage 
mural. Capacité d‘environ 74 litres. 

Wire basket for floor standing or 
wall mounting. Strong and solid 
execution. Stainless steel electrolytic 
polished. Intended for wall mounting. 
Approx 74 litres capacity.

Panier à fils en acier inoxydable poli 
électrolytiquement. 
A poser au sol ou à fixer au mur. 
Capacité d‘environ 66 litres.

Wire basket made from stainless 
steel electrolytic polished. 
For floor standing or wall mounting. 
Approx. 66 litre capacity.

Panier à fils en acier inoxydable poli 
électrolytiquement. 
A poser au sol ou à fixer au mur. 
27 litres environ.

Wire basket made from stainless 
steel electrolytic polished. 
For floor standing or wall mounting.
Approx. 27 litre capacity.

Panier en fil métallique
74 litres

Panier en fil métallique
66 litres

Panier en fil métallique
27 litres

WIRE BASKET 74 LITRES WIRE BASKET 66 LITRES WIRE BASKET 27 LITRES

Dimensions: 
438 x 600 x 350 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

   PU-260

   

Dimensions:
390 x 600 x 300 mm

Dimensions:
350 x 450 x 190 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Acier Inoxydable
stainless steel

   PU-261    PU-265
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Goulotte à déchets circulaire. Pour un 
montage au-dessus ou au-dessous 
des comptoirs. Avec rebord plat.

Circular waste chute. For top or 
underneath mounting on counters. 
With flat rim.

Goulotte à déchets 
circulaire

Dimensions: 
Ø extérieur 145 mm, Ø innen 129 mm x 120 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-280

   SF-280

   DP-280

   BR-280

   ME-280

   KU-280

CIRCULAR WASTE CHUTE



Porte-rouleau de papier toilette pour 
montage mural. Pour les rouleaux de 
105 mm max. de largeur et un 
diamètre de tube de 23 mm minimum. 
Système de fixation invisible inclus.

Single toilet roll holder completely 
machined from full material. For wall
mounting. For rolls with max. 105 mm 
width and minimum 23 mm tube 
diameter. Including concealed 
mounting system.

Porte-rouleau de papier toilette pour 
montage mural. Pour les rouleaux de 
105 mm max. de largeur et un 
diamètre de tube de 23 mm minimum. 
Système de fixation invisible inclus.

Single toilet roll holder completely 
machined from full material. For wall 
mounting. For rolls with max. 105 mm 
width and minimum 23 mm tube 
diameter. Including concealed 
mounting system.

Porte-rouleau de papier toilette très 
solide, fabriqué à partir de matériaux 
entièrement usinés. Pour montage 
mural. Pour les rouleaux de papier 
toilette d’une largeur maximale de 105 
mm et d’un diamètre de noyau 
minimal de 35 mm. 
Système de fixation invisible inclus.

Very strong single toilet roll holder 
made from full machined material. 
For wall mounting. For toilet rolls with 
a maximum width of 105 mm and a 
minimum core diameter of 35 mm. 
Including concealed mounting system.

Porte-rouleau 
de papier toilette

Porte-rouleau 
de papier toilette

Porte-rouleau de papier 
toilette „extra strong“

Dimensions:
112 x 105 x 35 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-380

   SF-380

   DP-380

   BR-380

   ME-380

   KU-380

SINGLE TOILET ROLL HOLDER SINGLE TOILET ROLL HOLDER SINGLE TOILET ROLL HOLDER 
„EXTRA STRONG“

Dimensions:
112 x 100 x 36,5 mm

Dimensions:
115 x 111 x 40 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-384

   SF-384

   DP-384

   BR-384

   ME-384

   KU-384

   PU-385

   SF-385

   DP-385

   BR-385

   ME-385

   KU-385

40

NOUVEAU NEW
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Distributeur de feuilles de papier 
hygiénique destiné à être fixé au mur. 
Indicateur de remplissage perforé avec 
perçages de 4 mm. Capacité d‘environ 
750 feuilles. Format maximal des 
feuilles de papier 105 x 120 mm.

Single toiletpaper sheets dispenser 
intended for wall mounting. Perforated 
filling indicator with 4 mm drillings. 
Approx. 750 sheets capacity. 
Maximum size of paper sheets 
105 x 120 mm.

Distributeur de feuilles de papier 
hygiénique destiné à être fixé au mur. 
Indicateur de remplissage perforé avec 
perçages de 4 mm. Capacité d‘environ 
1500 feuilles. Format maximal des 
feuilles de papier 105 x 120 mm. 

Single toiletpaper sheets dispenser 
intended for wall mounting. Perforated 
filling indicator with 4 mm drillings. 
Approx. 1500 sheets capacity. 
Maximum size of paper sheets 
105 x 120 mm. 

Dimensions:
144 x 400 x 117 mm

Dimensions:
303 x 400 x 117 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-313

   SF-313

   DP-313

   BR-313

   ME-313

   KU-313

   PU-316

   SF-316

   DP-316

   BR-316

   ME-316

   KU-316

Distributeur de feuilles de papier 
hygiénique destiné à être fixé au mur. 
Indicateur de remplissage perforé 
avec perçages de 4 mm. Capacité 
d‘environ 550 feuilles. Format maximal 
des feuilles de papier 105 x 120 mm.  

Single toiletpaper sheets dispenser 
intended for wall mounting. Perforated 
filling indicator with 4 mm drillings. 
Approx. 550 sheets capacity. 
Maximum size of paper sheets 
105 x 120 mm. 

Dimensions:
144 x 300 x 117 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

 PU-310

 SF-310

 DP-310

 BR-310

 ME-310

 KU-310

Distributeur de papier toilette
Environ 750 feuilles 

Distributeur de papier toilette
Environ 1500 feuilles 
Double rangéeSINGLE TOILETPAPER SHEETS DISPENSER 

APPROX. 750 SINGLE SHEETS SINGLE TOILETPAPER SHEETS DISPENSER
APPROX. 1400 SINGLE SHEETS / DOUBLE-ROW

Distributeur de papier toilette
Environ 550 feuilles 
SINGLE TOILETPAPER SHEETS DISPENSER
APPROX. 550 SINGLE SHEETS 

NOUVEAU NEW NOUVEAU NEW
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Porte-rouleaux de papier toilette 
double pour montage mural. Pour 
deux rouleaux de max. 140 mm de 
largeur et 140 mm de diamètre. 
Le deuxième rouleau peut être libéré 
lorsque le premier est terminé. 

Double toilet roll holder for wall 
mounting. For two rolls with max.
140 mm width and 140 mm diameter. 
Second roll can be released when first 
is finished.

Porte-rouleaux de papier toilette 
double pour montage mural. Pour 
deux rouleaux de max. 140 mm de 
largeur et 140 mm de diamètre. Le 
deuxième rouleau se met 
automatiquement en place lorsque le 
premier est terminé.

Double toilet roll holder for wall 
moun-ting. For two rolls with max. 
140 mm width and 140 mm diameter. 
Second roll drops automatically into 
position when first is finished.

Porte-rouleau de papier 
toilette double, manuel

Porte-rouleau de papier 
toilette double, automatique

Dimensions: 
143 x 300 x 140 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-300

   SF-300

   DP-300

   BR-300

   ME-300

   KU-300

DOUBLE TOILET ROLL HOLDER,
MANUALLY

DOUBLE TOILET ROLL HOLDER,
AUTOMATIC

Dimensions: 
144 x 339 x 155,5 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-305

   SF-305

   DP-305

   BR-305

   ME-305

   KU-305

Porte-rouleaux de papier toilette 
jumbo pour montage mural. 
Pour les rouleaux jumbo d’un 
diamètre max. 270 mm. Bord 
amovible à l’ouverture de distribution.

Jumbo toilet roll holder for wall 
mounting. For jumbo rolls with 
max. 270 mm diameter. 
Tear-off edge at the extraction 
opening.

Grand porte-rouleau
JUMBO
JUMBO TOILET ROLL HOLDER

Dimensions: 
Ø 276 / 122 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

 PU-350

SF-350

DP-350

BR-350

ME-350

KU-350
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Double porte-rouleau de papier 
toilette et de réserve de forme 
rectangulaire pour montage mural. 
Contient deux rouleaux de papier 
hygiénique standard d‘un diamètre 
maximal de 125 mm.

Double toiletpaper- and spare-
roll- holder rectangular shaped for 
wall mounting. Contains two standard 
toiletpaper-rolls with maximum 
diameter of 125 mm.

Triple porte-papier et porte-rouleau de 
rechange de forme rectangulaire pour 
montage mural. 
Contient trois rouleaux de papier 
hygiénique standard d‘un diamètre 
maximal de 125 mm.

Triple toiletpaper- and spare-
roll- holder rectangular shaped for 
wall mounting. Contains three 
standard toiletpaper-rolls with 
maximum diameter of 125 mm.

Porte-rouleau double
et porte-rouleau de rechange

Porte-rouleau triple
et porte-rouleau de rechange

Dimensions:
200 x 125 x 125 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-382

   SF-382

   DP-382

   BR-382

   ME-382

   KU-382

DOUBLE TOILETPAPER AND 
SPARE ROLL HOLDER 

TRIPLE TOILET PAPER AND
SPARE ROLL HOLDER

Dimensions: 
300 x 125 x 125 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-383

   SF-383

   DP-383

   BR-383

   ME-383

   KU-383

Poubelle pour serviettes hygiéniques 
avec distributeur de sacs intégré pour 
montage mural. Comprend un bac d‘une 
capacité de 4 litres et une boîte pour les 
sacs hygiéniques standard. 
Mécanisme de fermeture automatique.

Sanitary napkin disposal bin with 
integrated bag dispenser for wall 
mounting. Including bin with 4 litres 
capacity and box for standard hygienic 
bags. Self-closing mechanism.

Poubelle hygiénique
avec un distrbuteur de sacs 
hygiéniques integré
SANITARY NAPKIN DISPOSAL BIN WITH 
INTEGRATED BAG DISPENSER

Dimensions:
300 x 310 x 91 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-400

   SF-400

   DP-400

   BR-400

   ME-400

   KU-400
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Porte-rouleau de rechange pour 
montage mural. Pour deux rouleaux 
avec un diamètre de tube de 13 mm 
minimum. Inclut, un système de 
montage caché.

Spare roll holder for wall mounting, 
completely machined from full 
material. For two rolls with minimum 
13 mm tube diameter. Including 
concealed mounting system.

Porte-rouleau de rechange
pour 2 rouleaux
SPARE ROLL HOLDER 
FOR 2 ROLLS 

Dimensions: 
30 x 157 x 125 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

 PU-390

 SF-390

 DP-390

 BR-390

 ME-390

 KU-390

Porte-rouleau de rechange pour 
montage mural. Pour trois rouleaux de 
papier toilette. Fabrication verticale.

Spare roll holder for wall mounting. 
For three toilet rolls. Vertical 
execution.

Porte-rouleau de rechange
pour 3 rouleaux

Dimensions: 
125 x 300 x 125 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-393

   SF-393

   DP-393

   BR-393

   ME-393

   KU-393

SPARE ROLL HOLDER 
FOR 3 ROLLS

Porte-rouleau de rechange pour 
montage mural. Pour un rouleau avec 
un diamètre de tube de 13 mm 
minimum. Inclut, un système de 
montage caché. 

Spare roll holder for wall mounting, 
completely machined from full 
material. For one roll with minimum 
13 mm tube diameter. Including 
concealed mounting system. 

Porte-rouleau de rechange
pour 1 rouleau
SPARE ROLL HOLDER 
FOR 1 ROLL

Dimensions: 
30 x 30 x 105

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

 PU-391

 SF-391

 DP-391

 BR-391

 ME-391

 KU-391

NOUVEAU NEW
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Porte-brosse de toilette avec 
revêtement. Pour montage mural. 
Comprend un bac interne en plastique 
avec une zone sèche. Manche de 
brosse en acier inoxydable et tête de 
brosse noire.

Toilet brush holder covered all around. 
For wall mounting. Including internal 
plastic bin with dry area. Brush handle 
made from stainless steel and black 
brush head.

Porte-brosse de toilette

TOILET BRUSH HOLDER

Dimensions: 
85 x 203 x 89 mm (total 404 mm)

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

 PU-500

 SF-500

 DP-500

 BR-500

 ME-500

 KU-500

Porte-brosse de toilette ronde avec 
revêtement. Pour montage mural. 
Comprend un bac interne en plastique 
avec une zone sèche. Manche de 
brosse en acier inoxydable et tête de 
brosse noire.

Round toilet brush holder covered all 
around. For wall mounting. Including 
internal plastic bin with dry area. 
Brush handle made from stainless 
steel and black brush head.

Porte-brosse de toilette 
rond
TOILET BRUSH HOLDER ROUND

Dimensions: 
76 x 150 x 76 (total 422,5 mm) 

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

 PU-505

 SF-505

 DP-505

 BR-505

 ME-505

 KU-505

Étagère de rangement pour les 
cabines de toilettes. Convient aux 
ordinateurs portables, tablettes, PC et 
classeurs.

Storage shelf for toilet cabins. Suitable 
for laptops, tablet, PC‘s and binders.

Étagère de rangement 
pour ordinateurs portables

Dimensions: 
200 x 151 x 75 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-635

   SF-635

   DP-635

   BR-635

   ME-635

   KU-635

STORAGE-SHELF FOR LAPTOPS 
AND BINDERS

AUTOMNE 2021 AUTUMN 2021
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Patère plate pour fixation murale. 
usinée dans la masse. Avec encoche. 
Inclut, un système de montage caché.

Flat clothes hook for wall mounting. 
machined from full material. With 
indentation. Including concealed 
mounting system.

Crochet à vêtements pour montage 
mural. Avec encoche. La vis a une 
partie filetée mâle qui s‘accouple avec 
un trou fileté à l‘arrière du crochet 
pour un système de montage caché. 
Peut être collée avec de la Loctite 
pour une fixation sûre, si nécessaire.

Clothes hook for wall mounting. 
machined from full material. With 
indentation. The screw has a male 
threaded portion that mates with a 
threaded hole in the rear of the hook 
for a concealed mounting system. 
Can be glued with Loctite for secure 
fixing, if required.

Crochet pour sacs et vêtements à 
fixer au mur. Avec tige renforcée. 
La vis a une partie filetée mâle qui 
s‘accouple avec un trou fileté à 
l‘arrière du crochet pour un système 
de montage invisible. Peut être collée 
avec de la Loctite pour une fixation 
sûre, si nécessaire. 

Bag- and clothes hook for wall 
mounting. With stepped shank. 
Machined from full material. The 
screw has a male threaded portion 
that mates with a threaded hole in 
the rear of the hook for a concealed 
mounting system. Can be glued 
with Loctite for secure fixing, if 
required.

Patère plate
pour vêtements

Crochet rond
pour vêtements

Crochet pour sacs 
et vêtements

Dimensions: 
22 x 12 x 30 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-560

   SF-560

   DP-560

   BR-560

   ME-560

   KU-560

CLOTHES HOOK FLAT CLOTHES HOOK ROUND BAG- AND CLOTHES HOOK

Dimensions: 
Ø 20 / 30 mm

Dimensions: 
Ø 20 / 50 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-565

   SF-565

   DP-565

   BR-565

   ME-565

   KU-565

 PU-568

 SF-568

 DP-568

 BR-568

 ME-568

 KU-568



Butoir de porte pour montage mural.
La vis possède une partie filetée mâle 
qui s‘accouple avec un trou fileté à 
l‘arrière du butoir de porte pour un 
système de montage dissimulé. 
Peut être collée avec de la Loctite 
pour une fixation sûre, si nécessaire.

Door stopper for wall mounting. 
Machined from full material. The 
screw has a male threaded portion 
that mates with a threaded hole in the 
rear of the door stopper for a 
concealed mounting system. Can be 
glued with Loctite for secure fixing, 
if required.

Crochet pour sacs et vêtements 
avec fonction d‘arrêt de porte. 
Pour montage mural. Surface avec 
une structure finement brossée. 
Peut être collé avec Loctite pour une 
fixation sûre, si nécessaire.

Bag- and clothes hook with 
door-stopper-function machined 
from full material. For wall mounting. 
Surface with fine brushed structure. 
Can be glued with Loctite for 
secure fixing, if required.

Butoir de porte Crochet pour sacs et 
vêtements avec fonction 
de blocage de porte

Dimensions: 
Ø 20 / 83 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-590

   SF-590

   DP-590

   BR-590

   ME-590

   KU-590

DOOR STOPPER

BAG- AND CLOTHES HOOK WITH 
DOOR-STOPPER-FUNCTION

Dimensions: 
Ø 24 / 113 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-592

   SF-592

   DP-592

   BR-592

   ME-592

   KU-592

Tablette de douche 300 mm pour 
montage mural. Coins arrondis.

Shower shelf 300 mm for wall 
mounting. Rounded corners.

Tablette de douche
300 mm
SHOWER SHELF
300 MM

Dimensions: 
300 x 100 x 30 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-603

   SF-603

   DP-603

   BR-603

   ME-603

   KU-603
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Pictogramme découpé au laser, 
panneau de porte de toilettes 
„femmes“. Ruban adhésif double 
face fixé au verso. 
Un gabarit de montage est inclus.

Laser cut pictogram, bathroom door 
sign “women“. Double-sided adhesive 
tape fitted to the reverse side. 
Mounting template is included.

Pictogramme découpé au laser, 
panneau de porte de toilettes 
„hommes“. Ruban adhésif double 
face fixé au verso. 
Un gabarit de montage est inclus.

Laser cut pictogram, bathroom door 
sign “men“. Double-sided adhesive 
tape fitted to the reverse side. 
Mounting template is included.

Pictogramme découpé au laser, 
panneau de porte de toilettes „PMR“. 
Ruban adhésif double face fixé au 
verso. 
Un gabarit de montage est inclus.

Laser cut pictogram, bathroom 
door sign “for disabled“. Double-sided 
adhesive tape fitted to the reverse 
side. Mounting template is included.

Pictogramme
„Dames WC“

Pictogramme
„Hommes WC“

Pictogramme
„PMR WC“

Dimensions:
69 x 104 x 1,5 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-811

   SF-811

   DP-811

   BR-811

   ME-811

   KU-811

PICTOGRAM BATHROOM
DOOR SIGN „WOMEN“

PICTOGRAM BATHROOM 
DOOR SIGN „MEN“

PICTOGRAM „BATHROOM 
FOR DISABLED“

Dimensions: 
47 x 110 x 1,5 mm

Dimensions: 
58 x 103 x 1,5 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-810

   SF-810

   DP-810

   BR-810

   ME-810

   KU-810

 PU-812

 SF-812

 DP-812

 BR-812

 ME-812

 KU-812
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Pictogramme découpé au laser, 
panneau de porte de toilettes „soins 
pour bébés“. Ruban adhésif double 
face fixé au verso. 
Un gabarit de montage est inclus.

Laser cut pictogram, bathroom door 
sign “baby-care“. Double-sided adhe-
sive tape fitted to the reverse side. 
Mounting template is included.

Pictogramme découpé au laser, 
panneau de porte de toilettes 
„flèche“. Ruban adhésif double 
face fixé au verso. 
Un gabarit de montage est inclus.

Laser cut pictogram, bathroom door 
sign “arrow“. Double-sided adhesive 
tape fitted to the reverse side. 
Mounting template is included.

Table à langer en polyéthylène haute 
densité résistant aux bactéries, de 
couleur crème. Modèle vertical. 
Distributeur de serviettes intégré et 
ceinture de sécurité en nylon lisse qui 
peut être ajustée d‘une seule main. Deux 
crochets pour les sacs et charnières de 
support en acier inoxydable. 
Mécanisme d‘amortisseur pneumatique à 
gaz pour assurer des mouvements 
d‘ouverture et de fermeture doux et sûrs.

Baby changing station made from 
highdensity Polyethylene with bacteria 
resistance in color cream. vertical model. 
Integrated dual liner dispenser and smooth 
nylon safety belt which can be adjusted 
with one hand. two convenient bag hooks 
and steel-to-steel support hinges. 

Pictogramme
„Soins pour bébés WC“

Pictogramme
„Flèche“

Table à langer pour bébé, 
couleur crème, verticale

Dimensions: 
32 x 75 x 1,5 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   PU-813

   SF-813

   DP-813

   BR-813

   ME-813

   KU-813

PICTOGRAM BATHROOM 
DOOR SIGN „BABY CARE“

PICTOGRAM „ARROW“ BABY CHANGING STATION, 
CREME COLOR, VERTICAL

Dimensions: 
150 x 30 x 1,5 mm

Dimensions: 
820 x 500 x 100 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

Crème
creme

   PU-817

   SF-817

   DP-817

   BR-817

   ME-817

   KU-817

 PU-910
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Plaque de 4 mm pour coller les 
accessoires Proox sur les parois en 
verre. Convient au porte-rouleau 
simple PU-380. 
La colle n‘est pas incluse.

Plate 4 mm to glue Proox accessories 
onto glass walls. Fits for single toilet 
roll holder PU-380. Glue is not 
included.

Plaque de 4 mm pour coller les 
accessoires Proox sur les parois en 
verre. Convient au porte-rouleau 
simple PU-384. 
La colle n‘est pas incluse.

Plate 4 mm to glue Proox accessories 
onto glass walls. Fits for single toilet 
roll holder PU-384. Glue is not 
included.

Plaque de 4 mm pour coller les 
accessoires Proox sur les parois en 
verre. Convient au porte-rouleau 
simple PU-385. 
La colle n‘est pas incluse.

Plate 4 mm to glue Proox accessories 
onto glass walls. Fits for single toilet 
roll holder PU-385. Glue is not 
included.

Plaque pour rouleau de papier 
toilette support PU-380 

Plaque pour rouleau de papier 
toilette support PU-384

Plaque pour rouleau de papier 
toilette support PU-385 

Dimensions: 
112 x 30 x 3 mm

Dimensions: 
107 x 30 x 3 mm

Dimensions: 
107 x 30 x 3 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   E-380-PU

   E-380-SF

   E-385-DP

   E-385-BR

   E-385-ME

   E-385-KU

   E-384-PU

   E-384-SF

   E-384-DP

   E-384-BR

   E-384-ME

   E-384-KU

   E-385-PU

   E-385-SF

   E-385-DP

   E-385-BR

   E-385-ME

   E-385-KU

PLATE TO GLUE SINGLE TOILET ROLL 
HOLDER PU-380 

PLATE TO GLUE SINGLE TOILET ROLL 
HOLDER PU-384

PLATE TO GLUE SINGLE TOILET ROLL 
HOLDER PU-385
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Plaque de 4 mm pour coller les 
accessoires Proox sur les murs. 
Plaque pour le porte-rouleau de 
rechange PU-390. 
La colle n‘est pas incluse.

Plate 4 mm to glue Proox accessories 
onto walls. Plate for spare roll holder 
PU-390. Glue is not included.

Plaque de 4 mm pour coller les 
accessoires Proox sur les parois en 
verre. Plaque pour patère ronde et 
butoir de porte PU-560, PU-565, 
PU-568, PU-590 et PU-592. 
La colle n‘est pas incluse. 

Plate 4 mm to glue Proox accessories 
onto glass walls. Plate for round 
clothes hook and door stopper 
PU-560, PU-565, PU-568, PU-590 
and PU-592. Glue is not included.

Plaque adhésive pour porte-
rouleau de réserve PU-390

Plaque adhésive pour crochet 
à vêtements et butoir de porte

PLATE TO GLUE SPARE ROLL HOLDER 
PU-390 ONTO THE WALL

PLATE TO GLUE ROUND CLOTHES HOOK 
AND DOOR STOPPER

Dimensions:
30 x 110 x 3 mm

Dimensions: 
Ø 35 x 3 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Bronze
bronze

Laiton
brass

Cuivre
copper

   E-390-PU

   E-390-SF

   E-390-DP

   E-390-BR

   E-390-ME

   E-390-KU

 E-566-PU

 E-566-SF

 E-566-DP

 E-566-BR

 E-566-ME

 E-566-KU

Kit de montage pour les accessoires 
Proox pour cloisons de toilettes en HPL. 
Contient 2 pièces de vis sans tête en acier 
inoxydable (m5 x 40mm). 
Convient au porte-rouleau de papier toilette 
PU-380, PU-385, au porte-rouleau de 
rechange PU-390 et à tous les crochets à 
vêtements et butoirs de porte. Les cloisons 
en HPL nécessitent un filetage de 4,6 mm.

Mounting set for Proox accessories for HPL 
toilet partition walls. Contains 2 pieces of 
allen setscrews made fromstainless steel 
(m5 x 40mm). Fits to toilet roll holder PU-
380, PU-385 to spare roll holder PU- 390 
and to all clothes hooks and doorstop- 
pers. HPL partition walls needs a thread 
dimension of 4.6 mm.

Kit de montage 
pour les cloisons en HPL
MOUNTING-SET HPL PARTITION WALLS

Dimensions: 
Ø 5 / 40 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

 PU-E-381
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ZERO



ZERO

Le distributeur d’essuie-mains en papier et 
la poubelle sont dissimulés et s’intègrent 
parfaitement dans les cloisons sèches sans 
que l’avant du distributeur reste visible. 
Néanmoins, le remplissage est facile grâce 
à une technologie simple sous forme de rails 
de guidage permettant d’abaisser la boîte 
de distribution intérieure en position de 
remplissage.

Concealed paper towel dispenser and 
waste bin for fitting completely into 
drywall constructions without the front 
of the dispenser remaining in view. 
Nonetheless refilling is easy with simple 
technology in the form of guide rails 
allowing the inner dispensing box to be 
lowered into the filling position.

54

ZERO  
UNTERPUTZ / CONCEALED / DISSIMULÉ



ZERO
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ZERO  
UNTERPUTZ / CONCEALED / DISSIMULÉ



Exklusives Ambiente mit Kupfer 

matt gebürstet. Herstellung 

im PVD Verfahren (Physical Vapor 

Deposition). Ein starkes 

gestalterisches Statement. 

Exclusive atmosphere with 

brushed matt copper. Manufactured 

using the PVD process (physical 

vapor deposition). A powerful 

design statement.

La fixation se fait au moyen d‘un système 
conventionnel de montants de 10 cm. Nos 
profilés en aluminium permettent un montage 
facile. La première plaque de plâtre entoure 
l‘élément complètement et la seconde couvre 
l‘unité de distribution. Après le montage, seule 
la fente de retrait avec un cadre en acier 
inoxydable de 1,2 mm de large reste visible.

Attachment is by means of a conventional 
10 cm stud system. Our aluminium profiles 
provide easy mounting. The first plasterboard 
encloses the complete element and the second 
covers the dispenser unit. After fitting, only 
the withdrawal slot with a 1.2 mm wide 
stainless steel surround is visible.

ZERO
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ZERO

Les modules sont configurés pour une 
construction classique en plaques de 
plâtre avec un système de montants 
de 100 mm et 2 plaques de plâtre 
de 12,5 mm.

The modules are configured for a 
conventional plasterboard drywall 
construction with 100 mm stud system 
and 2 x 12.5 mm plasterboards.

La boîte de distribution intérieure 
est verrouillée et reste en position 
sans être affectée par des influences 
extérieures.

The inner dispenser box is locked 
and remains in position unaffected by 
external influences.

Pour le remplissage, la serrure est ouverte 
et la boîte intérieure s’abaisse au moyen de 
rails de guidage.  

For refilling the lock is opened and the 
inner box lowered by means of guide rails.

Le sac poubelle peut être fixé dans la barre 
intérieure et peut se replier pour remplacer 
le sac poubelle.  

The rubbish bag can be fixed in the inner 
bar and can be folded up to replace the 
waste bag.
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Élément encastré avec distributeur interne verrouillable de 
serviettes en papier. Grâce à des rails de guidage robustes, le 
distributeur peut être abaissé en position de recharge. Capacité 
de 400 feuilles. Le montage sur le système de montants est 
effectué à l‘aide de rails de montage en aluminium. Le montage 
s‘effectue dans une cloison sèche conventionnelle avec des 
montants de 100 mm. Fabriqué en acier inoxydable de 1,2 mm 
d‘épaisseur. Convient aux serviettes en papier d‘une longueur 
d‘environ 215 à 240 mm et d‘une largeur pliée d‘environ 80 à 95 
mm. La partie visible peut être revêtue en option.

Concealed element with internal lockable paper towel dispenser. 
By means of robust guide rails the dispenser can be lowered into 
the refill position. Capacity of 400 sheets. Fitting to the stud 
system is made using aluminium fitting rails attached. Fitting is 
made in conventional dry- wall with 100 mm stud construction. 
Manufactured from 1.2 mm gauge stainless steel. Suitable for 
paper towels with a length of approx. 215 - 240 mm and a folded 
width of approx. 80 - 95 mm. visible part can get coated optional.

Combinaison cachée de distributeur de serviettes en papier et 
de savon. Le distributeur est verrouillé en position haute par une 
clé. Grâce à des rails de guidage robustes, le distributeur peut 
être abaissé en position de recharge. Capacité d‘environ 400 
serviettes en papier et 0,9 litre de savon ou de liquide de 
désinfection. Le montage sur le système de montants est 
effectué à l‘aide de rails de montage en aluminium. Le montage 
s‘effectue dans des cloisons sèches classiques avec des 
montants de 100 mm. Fabriqué en acier inoxydable de 1,2 mm 
d‘épaisseur. Convient aux serviettes en papier d‘une longueur 
d‘environ 215-240 mm et d‘une largeur pliée d‘environ 80-95 
mm. La partie visible peut être revêtue en option.

Concealed paper towel and soap dispenser combination. the 
dispenser is locked in the upper position with a key. By means of 
robust guide rails the dispenser can be lowered into the refill 
position. Capacity approx. 400 paper towels and 0.9 litre soap or 
disinfection fluid. Fitting to the stud system is made using 
aluminium fitting rails attached. Fitting is made in conventional 
drywall with 100 mm stud construction. manufactured from 1.2 
mm gauge stainless steel. Suitable for paper towels with a length 
of approx. 215-240 mm and a folded width of approx. 80 - 95 
mm. visible part can get coated optional.

Distributeur d‘essuie-tout 
dissimulé

Distributeur d‘essuie-tout 
et de savon dissimulé

CONCEALED PAPER TOWEL DISPENSER CONCEALED PAPER TOWEL AND SOAP 
DISPENSER COMBINATION

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

   ZE-101-PU

   ZE-101-SF

   ZE-101-DP

   

   ZE-102-PU

   ZE-102-SF

   ZE-102-DP

   

Dimensions: 
300 x 645 x 112,5 mm

Dimensions: 
400 x 645 x 112,5
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Élément encastré avec distributeur interne verrouillable de 
serviettes en papier pour 400 feuilles et poubelle d‘une capacité 
d‘environ 19 litres. Grâce à des rails de guidage robustes, le 
distributeur peut être abaissé en position de recharge. Le 
montage sur le système de montants s‘effectue à l‘aide de rails 
de montage en aluminium. Le montage s‘effectue dans des 
cloisons sèches conventionnelles avec des montants de 100 
mm. Fabriqué en acier inoxydable de 1,2 mm d‘épaisseur. 
Convient aux serviettes en papier d‘une longueur d‘environ 215-
240 mm et d‘une largeur pliée d‘environ 80-95 mm. La partie 
visible peut être revêtue en option.

Concealed element with internal lockable paper towel dispenser 
for 400 sheets and waste bin with approx. 19 l capacity. By 
means of robust guide rails the dispenser can be lowered into the 
refill position. Fitting to the stud system is made using aluminium 
fitting rails attached. Fitting is made in conventional drywall with 
100 mm stud construction. manufactured from 1.2 mm gauge 
stainless steel. Suitable for paper towels with a length of approx. 
215-240 mm and a folded width of approx. 80-95 mm. Visible 
part can get coated optional.

Combinaison encastrée d‘un distributeur de serviettes en papier, 
d‘un distributeur de savon et d‘une poubelle. Avec un 
distributeur de serviettes en papier verrouillable à l‘intérieur et 
une poubelle d‘une capacité d‘environ 25 litres. Grâce à des rails 
de guidage extrêmement robustes, le distributeur peut être 
abaissé en position de recharge. Capacité d‘environ 400 
serviettes en papier et 0,9 litre de savon ou de liquide de 
désinfection. L‘appareil est conçu pour les cloisons sèches 
conventionnelles avec des montants de 100 mm. Il est fabriqué 
en acier inoxydable de 1,2 mm d‘épaisseur. Convient aux 
serviettes en papier d‘une longueur d‘environ 215-240 mm et 
d‘une largeur pliée d‘environ 80-95 mm. La partie visible peut 
être revêtue en option.

Concealed paper towel-, soap dispenser and waste bin 
combination. With internal lockable paper towel dispenser and 
waste bin with approx. 25 l capacity. By means of extremely 
robust guide rails the dispenser can be lowered into the refill 
position. Capa-city approx. 400 paper towels and 0.9 litre soap 
or disinfection fluid. Fitting is made for conventional drywall with 
100 mm stud construction. manufactured from 1.2 mm gauge 
stainless steel. Suitable for paper towels with a length of approx. 
215-240 mm and a folded width of approx. 80-95 mm. visible 
part can get coated optional.

Combinaison dissimulée d‘un distributeur de 
serviettes en papier et d‘une poubelle

Combinaison dissimulée d‘un distributeur de 
serviettes en papier, de savon et d‘une poubelle

CONCEALED COMBINATION OF PAPER TOWEL 
DISPENSER AND WASTE BIN COMBINATION

CONCEALED COMBINATION OF PAPER TOWEL, 
SOAP DISPENSER AND WASTE BIN

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

Acier Inoxydable
stainless steel

Blanc
white

Noir
black

   ZE-201-PU

   ZE-201-SF

   ZE-201-DP

   

   ZE-202-PU

   ZE-202-SF

   ZE-202-DP

   

Dimensions: 
300 x 1280 x 112,5 mm

Dimensions: 
400 x 1280 x 112,5 mm



Très simples et ergonomiques. 
Les distributeurs de serviettes en papier et de 
savon, sont placés derrière le miroir et 
remplissent leur fonction. Ces distributeurs 
permettent d’obtenir une zone de lavage 
dégagée et une ergonomie optimale. Les 
éléments derrière le miroir avec distributeurs 
de savon et de serviettes en papier de la ligne 
ZERO ont été créés exactement pour cette 
raison.

Uncluttered and ergonomic.
Paper towel and soap dispensers which 
are fitted behind the mirror and fulfill their 
purpose there provide for an uncluttered 
washing area and optimum ergonomics. 
Behind-the-mirror elements with soap and 
paper towel dispensers from the ZERO line 
were created for exactly this reason.
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Les éléments du distributeur de serviettes en 
papier (disponibles en 3 tailles) et le 
distributeur de savon ou de désinfectant sont 
montés derrière le miroir. Le miroir ne doit pas 
être articulé pour être ouvert afin de remplir les 
distributeurs, nous avons la solution idéale 
avec le module de levage.

Pour le remplissage, le module de levage est 
abaissé au moyen de rails de guidage de haute 
qualité. Pour le refermer, le système soutient le 
module pour le remettre dans sa position de 
distribution.

The paper towel dispenser elements (available 
in 3 sizes) and the soap or disinfectant dispen-
ser are mounted behind the mirror construction. 
If the mirror is not to be hinged for opening in 
order to refill the consumables then we have the 
ideal solution with the lift module.

For refilling purposes the lift module is lowered 
by means of high-quality guide rails. In order 
to close it again the system supports the action 
of lifting the module back into its dispensing 
position.
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Distributeur de serviettes en papier 
pour papier standard large en acier 
inoxydable pour un montage derrière 
le miroir. Le distributeur est conçu 
avec deux freins à papier et une lèvre 
de retrait entièrement formée pour un 
retrait extrêmement facile feuille par 
feuille. Capacité d‘environ 800 
serviettes en papier. Convient aux 
essuie-mains en papier d‘une 
longueur d‘environ 220-250 mm et 
d‘une largeur pliée d‘environ 95-120 
mm. Peut être fixé directement au 
mur.

Paper towel dispenser for wide 
standard paper in stainless steel for 
behind-the-mirror fitting. the 
dispenser is designed with two paper 
brakes and fully formed withdrawal lip 
for extremely easy sheet by sheet 
removal. Capacity approx. 800 paper 
towels. Suitable for paper towels with 
a length of approx. 220-250 mm and a 
folded width of approx. 95 - 120 mm.
Can be attached directly to the wall.

Dimensions: 
258 x 450 x 116 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

    ZE-111-XL

Distributeur de serviettes en papier 
pour papier standard large en acier 
inoxydable pour montage derrière le 
miroir. Le distributeur est conçu avec 
deux freins à papier et une lèvre de 
retrait entièrement formée pour un 
retrait extrêmement facile feuille par 
feuille. Capacité pour ZE-111 environ 
550 serviettes en papier. Convient aux 
essuie-mains en papier d‘une 
longueur d‘environ 220 à 250 mm et 
d‘une largeur pliée d‘environ 95 à 120 
mm. Le distributeur ZE-111 peut être 
fixé directement au mur ou au module 
de levage ZE-117 et ZE-119.

Paper towel dispenser for wide 
standard paper in stainless steel for 
behind-the-mirror fitting. the dispen-
ser is designed with two paper brakes 
and fully formed withdrawal lip for 
extremely easy sheet by sheet 
removal. Capacity for ZE-111 approx. 
550 paper towels. Suitable for paper 
towels with a length of approx. 220 
- 250 mm and a folded width of 
approx. 95-120 mm. the dispenser 
ZE-111 can be attached directly to 
the wall or to the lift module ZE-117 
and ZE-119.

Dimensions: 
258 x 294 x 116 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

    ZE-111

Distributeur de serviettes en papier 
pour papier mince à pliage en Z en 
acier inoxydable pour un montage 
derrière le miroir. Le distributeur est 
conçu avec 2 freins à papier et une 
lèvre de retrait entièrement formée 
pour un retrait extrêmement facile 
feuille par feuille. Capacité d‘environ 
400 serviettes. Convient aux essuie-
mains en papier d‘une longueur 
d‘environ 215-250 mm et d‘une 
largeur pliée d‘environ 80-95 mm. 
Le distributeur peut être fixé 
directement au mur ou au module de 
levage ZE-117 et ZE-119.

Paper towel dispenser for slim Z-fold 
paper in stainless steel for behind-the-
mirror fitting. The dispenser is 
designed with 2 paper brakes and fully 
formed withdrawal lip for extremely 
easy sheet by sheet removal. Capacity 
approx. 400 towels. Suitable for paper 
towels with a length of approx. 215-
250 mm and a folded width of approx. 
80-95 mm. The dispenser can be 
attached directly to the wall or to the 
lift module ZE-117 and ZE-119.

Dimensions: 
258 x 294 x 95 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

    ZE-112
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Distributeur de serviettes en 
papier „derrière le miroir „
pour papier standard large

Distributeur de serviettes en 
papier „derrière le miroir „
pour papier standard large

Distributeur de serviettes en 
papier „derrière le miroir“ pour 
papier mince à pliage en Z

BEHIND-THE-MIRROR PAPER TOWEL 
DISPENSER FOR WIDE STANDARD PAPER

BEHIND-THE-MIRROR PAPER TOWEL 
DISPENSER FOR WIDE STANDARD PAPER

BEHIND-THE-MIRROR PAPER TOWEL 
DISPENSER FOR SLIM Z-FOLD PAPER



Distributeur de lotion, de savon 
mousse ou de désinfectant derrière le 
miroir avec plaque de montage en 
acier inoxydable pour un montage 
derrière le miroir. Les distributeurs 
peuvent être remplis de lotion 
conventionnelle, de mousse de savon 
ou de désinfectant. La capacité est de 
1,4 litre. Pompe de haute qualité avec 
fonction de rétraction. Le réservoir à 
savon peut être retiré pour être 
nettoyé et rempli à nouveau. 
L‘unité de distribution peut être fixée 
directement au mur ou à des modules 
de levage.

Behind-the-mirror lotion-, foamsoap-
dispenser or disinfectant sprayer with 
stainless steel mounting plate for 
behind-the-mirror mounting. The 
dispensers can be filled with 
conventional lotion, foam-soaps or 
disinfectants. The capacity is 1.4 litres. 
High quality pump with retraction 
function. The soap container can be 
removed for cleaning and refilling. The 
dispenser unit can be attached 
directly to the wall or to lift modules.

Distributeur de savon ou de 
désinfectant derrière le miroir, 
euro-bouteille standard de 500 ml, 
également remplissable gratuitement. 
Avec levier de 214 mm de long. Acier 
inoxydable brossé, pompe en acier 
inoxydable remplaçable et dosage 
réglable (0,7 / 1,0 / 1,5 ml).

Behind-the-mirror soap or disinfectant 
dispenser, 500 ml standard euro-
bottle, also free fillable. With 214 mm 
long lever. Brushed stainless steel, 
replaceable stainless steel pump and 
adjustable dosage (0,7 / 1,0 / 1,5 ml).

Distributeur de gants d‘hygiène pour 
montage derrière le miroir. Fabriqué 
en acier inoxydable. Surface à 
structure finement brossée. Épaisseur 
de 1,5 mm. Ouverture ovale pour la 
distribution de boîtes de taille 
standard jusqu‘à 245 x 130 x 78 mm.

Hygiene gloves dispenser for behind-
the-mirror fitting. made from stainless 
steel. Surface with fine brushed 
structure. 1.5 mm thickness. Oval 
opening for dispensing standard-sized 
boxes up to 245 x 130 x 78 mm.

Distributeur de savon, de savon 
mousse ou de désinfectant 
“derrière le miroir”.

Distributeur de savon et de 
désinfectant “derrière le miroir” 
à usage médical

Distributeur de gants
hygiéniques
„derrière le miroir„

Dimensions: 
95 x 300 x 125 mm

Dimensions: 
91 x 225 x 211 mm

Dimensions:
248 x 130 x 85 mm 
248 x 130 x 85 mm

Acier Inoxydable
stainless steel

Acier Inoxydable
stainless steel

   ZE-150    ZE-116

BEHIND-THE-MIRROR SOAP-, FOAM-SOAP 
OR DISINFECTANT DISPENSER

BEHIND-THE-MIRROR SOAP- AND DISINFECT-
ANT DISPENSER FOR MEDICAL PURPOSE

BEHIND-THE-MIRROR HYGIENE 
GLOVES DISPENSER
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Inox
stainless steel

ZE-140-DEZE-140-FOZE-140-LO
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Module de levage pour un sèche-mains à poser derrière le miroir. 
L‘élément est fabriqué en acier inoxydable et est verrouillé en 
position fermée du distributeur à l‘aide d‘une clé. Pour le 
remplissage, le module de levage est abaissé au moyen d‘un rail 
de guidage de haute qualité.

Lift module for a handdryer for behind-the-mirror fitting. 
The element is made from stainless steel and locked in closed 
dispenser position by using a key. For refilling purposes, the lift 
module is lowered by means of a high-quality guide rail.

Module de levage pour le montage d‘un distributeur de savon ou 
de désinfectant. L‘élément est en acier inoxydable et se 
verrouille en position fermée du distributeur à l‘aide d‘une clé. 
Pour le remplissage, le module de levage est abaissé au moyen 
d‘un rail de guidage de haute qualité.

Lift module for mounting of 1 soap or disinfectant dispenser. 
The element is made from stainless steel and locked in closed 
dispenser position using a key. For refilling purposes, the lift 
module is lowered by means of a high-quality guide rail.

Module de levage D pour 
le montage derrière le miroir

Module de levage S pour 
le montage derrière le miroir 

LIFT MODULE D FOR 
BEHIND-THE-MIRROR-FITTING

LIFT MODULE S FOR 
BEHIND-THE-MIRROR-FITTING 

Acier Inoxydable
stainless steel

Acier Inoxydable
stainless steel

ZE-011ZE-114

Dimensions:
300 x 300 x 35 mm

Dimensions: 
125 x 300 x 35 mm
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Module de levage pour le montage de 1 distributeur d‘essuie-
mains en papier et de 1 ou 2 distributeurs de savon ou de 
désinfectant. L‘élément est en acier inoxydable et se verrouille 
en position fermée du distributeur à l‘aide d‘une clé. Pour le 
remplissage, le module de levage est abaissé à l‘aide de rails de 
guidage de haute qualité. Convient aux modèles ZE-140/ZE-150 
et ZE-111/ZE-112.

Lift module for mounting of 1 paper towel dispensers and 
1-2 soap or disinfectant dispensers. the element is made from 
stainless steel and locked in closed dispenser position using 
a key. For refilling purposes, the lift module is lowered by 
means of high-quality guide rails. Suitable for ZE-140/ZE-150 
und ZE-111/ZE-112.

Module de levage pour le montage de 1 ou 2 distributeurs 
d‘essuie-mains en papier et de 1 distributeur de savon ou de 
désinfectant. L‘élément est fabriqué en acier inoxydable et est 
verrouillé en position fermée du distributeur à l‘aide d‘une clé. 
Pour le remplissage, le module de levage est abaissé à l‘aide de 
rails de guidage de haute qualité. Convient aux modèles ZE-140/
ZE-150 et ZE-111/ZE-112.

Lift module for mounting of 1-2 paper towel dispensers and 
1 soap or disinfectant dispensers. the element is made from 
stainless steel and locked in closed dispenser position using 
a key. For refilling purposes, the lift module is lowered by 
means of high-quality guide rails. Suitable for ZE-140/ZE-150 
und ZE-111/ZE-112.

Module de levage M pour 
le montage derrière le miroir

Module de levage XL pour 
le montage derrière le miroir

LIFT MODULE M FOR 
BEHIND-THE-MIRROR-FITTING 

LIFT MODULE XL FOR 
BEHIND-THE-MIRROR-FITTING

Acier Inoxydable
stainless steel

Acier Inoxydable
stainless steel

   ZE-117    ZE-119

Dimensions: 
500 x 300 x 35 mm

Dimensions: 
680 x 300 x 35 mm
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L’individualité est sans limite.
En plus de nos 6 couleurs standard, il est 
désormais possible de faire revêtir 
individuellement tous nos articles noirs ou 
blancs selon le code couleur RAL. Avec une 
structure fine ou une surface lisse. En finition 
mate ou brillante. Pour une flexibilité illimitée 
dans la conception des couleurs. 

Individuality is limitless.
In addition to our 6 standard colors, it is 
now possible to have all our black or white 
articles individually coated according to 
the RAL color code. With fine structure or 
with smooth surface. In matt or glossy finish. 
For unlimited flexibility in color design.  
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